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OBIETTIVI

DELL’INCONTRO

+Presentare i primi prodotti di comunicazione

R iere dati,

« Anticipare le esigenze comunicative (save the date, inviti,
programmi, format per azioni promozionali ecc.)

OBIETTIVI
DELL’INCONTRO

Presentare i primi prodotti di comunicazione
+Raccogliere dati, feedback, segnalazioni

nticipare le esigenze comunicative (save the date, invit
programmi, format per azioni promozionali ecc.)

BROCHURE DI
PROGETTO

BROCHURE DI
PROGETTO

Brochure




Roll-up

UNsistey,

1A INTER
o CONN
svﬁlirspsau:xmo"[ PE; ﬁ)ﬂ
c STENIBILE TRy,

ISPOSITIF

fg:emzukm 5&?2‘3‘&"’
DURACTEURS DUDEVELOPPEMEN;
DURABLE ENTRE LrpL ¢ g

Istituti Tecnici Superiori

BTS

Brevet de Technicien Supérieur

UN SISTEMA INTERCONNESSO
DI ALTA FORMAZIONE PER LO
SVILUPPO SOSTENIBILE TRA
ITALIA E FRANCIA

Percorsi transfrontalieri per rafforzare le competenze tecniche e
linguistiche dei giovani in ambito Green

UN DISPOSITIF D’ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR EN SYNERGIE AVEC

LES ACTEURS DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ENTRE LITALIE
ET LA FRANCE.

Des parcours transfrontaliers pour améliorer les compétences
techniques et linguistiques des étudiants dans le domaine de la
transition énergétique et environnementale.
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